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 الفصل الثالث
  المؤتمراتخذهاالقرارات التي   

مؤتمر الأمـم المتحـدة العاشـر المعـني بتوحيـد الأسمـاء الجغرافيـة والـدورة الخامـسة                ٩/١ 
 خبراء الأمم المتحدة المعني بالأسماء الجغرافيةشرون لفريق والع

 إن المؤتمر، 
وتقـدم علـى   انجـازات   ما تحقق في العمل على توحيد الأسمـاء الجغرافيـة مـن            إذ يلاحظ  

 الصعيدين الوطني والدولي،
 الدور الرئيسي الذي يـضطلع بـه المـؤتمر الحـالي وفريـق خـبراء الأمـم                   أيضا وإذ يلاحظ  
 المعني بالأسماء الجغرافية في دورته الرابعة والعشرين، المتحدة 
  بضرورة مواصلة هذا العمل الهام بدعم من المجلس الاقتصادي والاجتماعي،وإذ يقر 
مـؤتمر الأمـم المتحـدة العاشـر        بـدعوة    المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي        يوصي - ١ 

 ؛٢٠١٢في عام إلى الانعقاد المعني بتوحيد الأسماء الجغرافية 
ــضايوصــي - ٢  ــاعي     أي ــصادي والاجتم ــس الاقت ــدعوة المجل ــق ب ــم  فري خــبراء الأم

ــة   في النــصف الأول مــن ن ي الخامــسة والعــشرتــهدورإلى عقــد المتحــدة المعــني بالأسمــاء الجغرافي
 .٢٠٠٩ عام
 

لأسمــاء خــبراء الأمــم المتحــدة المعــني باتنظــيم الــدورة الخامــسة والعــشرين لفريــق  ٩/٢ 
 ة أفريقياالجغرافية في قار

 إن المؤتمر، 
لم خــبراء الأمــم المتحــدة المعــني بالأسمــاء الجغرافيــة   فريــق  أن كافــة دورات إذ يلاحــظ 

 في أوروبا أو في أمريكا الشمالية،الآن إلا حتى تعقد 
في مجــال توحيــد يــذكر  أيــضا أن معظــم البلــدان الأفريقيــة لم تحقــق تقــدم وإذ يلاحــظ 

 الأسماء الجغرافية،
فريـق  ن أغلبيـة البلـدان الأفريقيـة تواجـه صـعوبات في المـشاركة في دورات         بـأ  وإذ يقر  

 خبراء الأمم المتحدة المعني بالأسماء الجغرافية التي تعقد في أوروبا وفي أمريكا الشمالية،
 الدور الهام للأسماء الجغرافيـة في التنميـة الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة،             وإذ يؤكد  

 ن النامية،سيما في البلدا ولا



E/CONF.98/136
 

07-50900 46 
 

في أفريقيـا   المتعلقـة بالتنميـة     المعلومـات   باللجنة المعنية   اتخذته  لقرار الذي   إلى ا  يشير   وإذ 
مـايو  / أيـار  ٤أبريل إلى   / نيسان ٢٩من  في الفترة   في دورتها الخامسة، التي عقدت في أديس أبابا         

 براء في أفريقيا،الختنظيم دورة لفريق المتعلق ب، ٢٠٠٧
، افي قـارة أفريقي ـ  الخامسة والعشرون   خبراء الأمم المتحدة    فريق  ة  دور بأن تعقد    يوصي 

تحـدة، شـريطة    الأمـم الم  عمـل   د مراكـز    بالتعاون مع اللجنة الاقتصادية لأفريقيـا، وذلـك في أح ـ         
بمــا فيهــا خــدمات الترجمــة الــشفوية إلى اللغــات  ( كافــة مرافــق الــدعم اللازمــة يرتــوفيجــري  أن

 ).الرسمية الست للأمم المتحدة
 

 ناطقة بالبرتغاليةالبلدان الإنشاء شعبة  ٩/٣ 
 إن المؤتمر، 
فيمـا يتـصل   أن البلدان الناطقة بالبرتغالية تواجه مجموعة مشتركة مـن المـسائل           يرى   إذ 

يمثـل لتلـك   شـعبة مـشتركة   التواجد داخل ، وأن من الناحية الثقافية  لها و وسماء الجغرافية وأص  بالأ
خـبراء الأمـم المتحـدة    أن تيسر مشاركتها في عمل فريق    ح،  فرصة من شأنها على الأرج    البلدان  

 المعني بالأسماء الجغرافية،
خــبراء الأمــم المتحــدة المعــني بالأسمــاء الجغرافيــة وافــق في دورتــه  فريــق  أن وإذ يلاحــظ 

 اطقة بالبرتغالية،للبلدان النالرابعة والعشرين على إنشاء شعبة 
ــأن يوصـــي  ــدان لـــشعبة يمـــنح  بـ ــة البلـ ــة الناطقـ ــا  بالبرتغاليـ ــاملا بأنهـ ــا كـ ــعبة اعترافـ شـ
 .براءالخفريق جغرافية تابعة ل/لغوية

 
 الأسماء الجغرافية باعتبارها تراثا ثقافيا غير مادي ٩/٤ 

 إن المؤتمر، 
 ٨/١  و ٧/٥  و ٥/٢٢  و ٢/٣٦  و ٢/٢٧قراراتـه   إلى  على وجـه الخـصوص       إذ يشير  

 ،٨/٩ و
منظمـة  ، الـتي اعتمـدتها      لثقـافي غـير المـادي     تفاقية صون التراث ا    ا وإذ يضع في الاعتبار    

 ،٢٠٠٣أكتوبر / تشرين الأول١٧في ) اليونسكو (الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة
 أن أسماء المواقع الجغرافية تندرج في إطار التراث الثقافي غير المادي، وإذ يرى 
غرافيـة، في حـين     تهدد اسـتعمال بعـض أسمـاء المواقـع الج         شتى  مخاطر  وجود   وإذ يلاحظ  

 ،الإحساس بالهوية والشعور بالاستمراريةأن هذه الأسماء تنمي 
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ولها علــى القيــام  الهيئــات الرسميــة المعنيــة بأسمــاء المواقــع الجغرافيــة وأص ــيــشجع - ١ 
 :يلي بما

 تحديد أسماء المواقع الجغرافية التي تفي بالمعايير المنصوص عليها في الاتفاقية؛ )أ( 
راح بـشأن الاعتـراف بهـذه الأسمـاء إلى اللجنـة العليـا المنـشأة بموجـب           تقديم اقت  )ب( 

 هذه الاتفاقية؛
) ٣ (٢وضع برنامج لصون هـذا التـراث والتـرويج لـه وفقـا لأحكـام المـادتين               )ج( 

  من الاتفاقية؛١٨ و
 .بدء تنفيذ هذا البرنامج )د( 
التفـضل بالاسـتجابة     إلى   منظمة الأمم المتحدة للتربيـة والعلـم والثقافـة         ويدعو - ٢ 

 .لطلبات الدعم التي توجهها إليها الأطراف المتعاقدة السامية بشأن تنفيذ هذه التدابير
 

ــات        ٩/٥  ــشعوب الأصــلية والأقلي ــة لل ــتعمال الأسمــاء الجغرافي ــدوين واس ــرويج لت الت
 والمجموعات اللغوية الإقليمية

 إن المؤتمر، 
 الـذي اعتمـده مـؤتمر الأمـم المتحـدة           ٨/١ر   بأن المهمة المنصوص عليها في القرا      إذ يقر  

التقريــر المــوجز الثــامن المعــني بتوحيــد الأسمــاء الجغرافيــة قــد أنجــزت بإصــدار الــصيغة الأولى مــن 
 المضطلع بهـا في شـتى البلـدان والمتـصلة بـالترويج لتـدوين واسـتعمال الأسمـاء الجغرافيـة                     للأنشطة

 الإقليمية،للشعوب الأصلية والأقليات والمجموعات اللغوية 
 أن الترويج لتدوين واستعمال هذه الأسماء يمثل إسهاما قيما في الاعتـراف             وإذ يلاحظ  
 لشعوب الأصلية والأقليات والمجموعات اللغوية الإقليمية وحفظه وإحيائه،بتراث ا

 : بالقيام بما يلييوصي 
 ولى مــن التقريــر الــتي صــدرت في الاســتمرار في تعهــد واســتكمال الــصيغة الأ  )أ( 

 ؛٢٠٠٧ عام
جمــع الأسمــاء الجغرافيــة   للاسترشــاد بهــا في  مجموعــة مــن المبــادئ التوجيهيــة     )ب( 

 للشعوب الأصلية والأقليات والمجموعات اللغوية الإقليمية في الميدان؛
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لتـرويج لتـدوين واسـتعمال الأسمـاء الجغرافيـة          امـن نمـاذج     إعداد طائفة متنوعة     )ج( 
وبخاصـــة نمـــاذج الإجـــراءات ( وعـــات اللغويـــة الإقليميـــةللـــشعوب الأصـــلية والأقليـــات والمجم

 ؛ من تجارب شتىمختلف البلدانبالاستعانة بها لدى ، وذلك )التشريعية والسياسية والبحثية

خــبراء الأمــم المتحــدة المعــني بالأسمــاء الجغرافيــة وســائر إقامــة حــوار بــين فريــق  )د( 
الأسمـاء الجغرافيـة    نخرطـة في أنـشطة تتعلـق ب       المجموعات والهيئات الأكاديمية الوطنيـة والدوليـة الم       

العمـل علـى توحيـد      تعزيز  للشعوب الأصلية والأقليات والمجموعات اللغوية الإقليمية، من أجل         
 .الأسماء الجغرافية

 
خـبراء الأمـم المتحـدة المعـني        قاعدة بيانات الأسماء الجغرافيـة الـتي يتعهـدها فريـق             ٩/٦ 

 بالأسماء الجغرافية
 ،إن المؤتمر 
خبراء الأمم المتحدة المعني بالأسماء الجغرافية أوصى في دورته الثانيـة           فريق  إلى  يشير  إذ   

، بإنـشاء   ٢٠٠٤أبريـل   / نيـسان  ٢٩ إلى   ٢٠مـن   في الفتـرة    والعشرين الـتي عقـدت في نيويـورك         
 خاصة بأسماء البلدان والمدن الرئيسية،موثوقة قاعدة بيانات 

في إطار شـعبة الإحـصاءات في       الخبراء  فريق  ذله أمانة   ما تب  إلى   بعين الاعتبار  وإذ ينظر  
جهود مستمرة لإنشاء قاعدة بيانات تتـضمن أسمـاء البلـدان والمـدن الرئيـسية               الأمم المتحدة من    

 في كافة أنحاء العالم في صيغة متعددة اللغات والأشكال الكتابية وموثقة جغرافيا،
الأساسـية عـن التقـسيمات الإداريـة         بـأن إتاحـة مجموعـات البيانـات الإطاريـة            وإذ يقر  

الوطنية، كما هو مقرر في مشروع مجموعة بيانات الحدود على المستوى الإداري الثـاني المنفـذ                
أمـر شـديد الأهميـة بالنـسبة     تحت رعاية فريق الأمم المتحدة العامل المعني بالمعلومـات الجغرافيـة،       

 الاقتصادية وتدبرها، -تحليل الظواهر الاجتماعية ل
قـسم رسـم الخـرائط      شعبة الإحصاءات في الأمم المتحدة، بـدعم مـن          تقوم   بأن   وصيي 

الخـرائط الأساسـية، ومـن مـشروع مجموعـة بيانـات الحـدود علـى            فيمـا يخـص      في الأمم المتحدة  
بالعمـل  ،  بالتقـسيمات الإداريـة   المتـصلة   فيما يخـص مجموعـات البيانـات        المستوى الإداري الثاني    

علـى  خبراء الأمم المتحدة المعني بالأسمـاء الجغرافيـة والـدول الأعـضاء،             فريق  التعاون مع   في ظل   
خـبراء الأمـم   قاعدة بيانات الأسماء الجغرافيـة الـتي يتعهـدها فريـق     وصيانة وإغناء  مواصلة تطوير   

المتحدة المعني بالأسماء الجغرافية، والـتي كانـت تـشمل في بـادئ الأمـر أسمـاء البلـدان والعواصـم                     
 .ةوالمدن الرئيسي
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 نشر المعلومات المتعلقة بأصل الأسماء الجغرافية ومعانيها ٩/٧ 
 إن المؤتمر، 
مــؤتمر الأمــم المتحــدة  اتخــذه  الــذي ١/٤القــرار الــواردة في التوصــية بــاء إلى  يــشيرإذ  

بحـوث  للالـتي تتـضمن مبـادئ توجيهيـة         وهـي التوصـية     الأول المعني بتوحيد الأسمـاء الجغرافيـة،        
  المكتوبة والمنطوقة للأسماء الجغرافية ومعانيها، الأشكالالمتعلقة ب
مؤتمر الأمم المتحدة السابع المعـني بتوحيـد    اتخذه   الذي   ٧/٩القرار  إلى    أيضا شيروإذ ي  

الأسماء الجغرافية، والذي سلم فيه بالإمكانات التي توفرهـا شـبكة الإنترنـت مـن أجـل التـرويج                   
علـى  مواقـع   الواقع، وأوصى بأن تنشئ البلـدان       لأهداف وقرارات المؤتمر وتجسيدها على أرض       
 الإنترنت لترويج الأسماء الموحدة الخاصة بها،

في دعــا أن مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــامن المعــني بتوحيــد الأسمــاء الجغرافيــة  لاحــظ وإذ ي 
الأسمـاء الجغرافيـة بالنـسبة للتـراث والهويـة علـى الـصعد المحلـي                أهميـة    إلى تعزيز فهـم      ٨/٩ هقرار
 قليمي والوطني، والإ

المعلومـات التراثيـة    جوانـب   مـن   ذا شأن    بأن معنى الأسماء الجغرافية يمثل جانبا        وإذ يقر  
التي يرجح أن تذكي الإحساس بالهوية وتعزز في الوقت نفسه الوعي بالطابع العـالمي للأنـشطة                

 التي يضطلع بها الإنسان في مجال التسميات،
 البيانــات الوطنيــة المطبوعــة أو المنــشورة علــى   بــأن تــدرج في المعــاجم وقواعــديوصــي 
، معلومات عن أصل الأسماء الجغرافية ومعانيها، يُستند فيها إلى مـصادر             حيثما تسنى  الإنترنت،
 . ذات الصلةأو علمية، جنبا إلى جنب مع المعلومات التقنية/شعبية و

 
 اللاتينيةتحدة للكتابة بالحروف نظم الأمم المالبلدان المزكية لتنفيذ  ٩/٨ 

 إن المؤتمر، 
مـؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع المعـني بتوحيـد           اتخذه  ، الذي   ٤/١٥أن القرار   إلى  يشير  إذ   

تطبــق الدولــة إلى النظــر في نظــم الكتابــة بــالحروف اللاتينيــة شــريطة أن الأسمــاء الجغرافيــة، دعــا 
  وطنية، هاإعداد خرائطعلى  هذه النظم الدول المزكية أو

ــد ال  ــدوإذ يعي ــيَّن في القــرار  تأكي ــام المب ــدأ الع ــه ينبغــي    علــى المب ــذي مفــاده أن ــه، ال  ذات
 تنقح النظم المعتمدة للاستعمال على الصعيد الدولي، ألا
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اعتمـاد نظـام الكتابـة بـالحروف اللاتينيـة علـى الـصعيد              بعـد   ،  هبأن ـمع ذلك    وإذ يسلم  
،  النظـام وقت اعتمـاد  الحساب لم تكن فيلأسباب  قد تواجه الدولة أو الدول المزكية،       الدولي،  

 صعوبات في تنفيذه على الصعيد الوطني،
إمكانيـة إعـادة    خـبراء الأمـم المتحـدة المعـني بالأسمـاء الجغرافيـة             فريـق   تتاح ل  بأن   يوصي 

ــا ولم تنفــذه ، اعتمــد دوليــابــالحروف اللاتينيــة النظــر في مــدى صــلاحية أي نظــام كتابــة   رسمي
لم تعــد تلــك قــرار اعتمــاده، أو مــن اتخــاذ  عــشر ســنوات في غــضونالــدول المزكيــة أو الدولــة 
 .بعد الفترة الزمنية ذاتهاالدول تنفذه  الدولة أو

 
 كتابة العبرية بحروف لاتينية ٩/٩ 

 إن المؤتمر، 
المعني بتوحيد الأسمـاء الجغرافيـة، الـذي عقـد      أن مؤتمر الأمم المتحدة الثالث   إذ يلاحظ  
في تـدوين    باستعمال نظام الكتابـة بـالأحرف اللاتينيـة          ٣/١٣، أوصى في قراره     ١٩٧٧في عام   

 الأسماء الجغرافية العبرية،
 أن نطق العبرية في إسرائيل شـهد علـى مـدى الخمـسين سـنة الماضـية بعـض             وإذ يدرك  

 السكان الإسرائيليين، تركيبة تغيرات في التي ترجع في جانب منها إلى التغييرات، 
الوطنية الرسمية المعنية بأمور منـها قواعـد نقـل الحـروف            أن الهيئة   ضع في اعتباره    وإذ ي  

من العبريـة، وهـي أكاديميـة اللغـة العبريـة، قـررت مـؤخرا إدخـال بعـض التغـييرات علـى كتابـة                         
الأسماء الجغرافية العبرية بالأحرف اللاتينيـة في الخـرائط ولافتـات الطـرق، وهـي التغـييرات الـتي                   

 في إسرائيل،أقرتها حكومة إسرائيل وبدأ تنفيذها 
 بإدخال بعض التعديلات المحدودة على نظـام كتابـة العبريـة بـالأحرف اللاتينيـة          يوصي 

 :الذي اعتمد سابقا، وذلك على النحو التالي
 ؛)٤( عندما يكون ساكناw و W منبدلا  v و V  باللاتينيةוيكتب الحرف  )أ( 
 ؛z و Z منبدلا  ts و Ts  باللاتينيةצيكتب الحرف الساكن  )ب( 
 ؛q و Q وليس k و K  باللاتينيةקيكتب الحرف الساكن  )ج( 

__________ 
، )O ،o( וֹ : حرف علة منقوطا تبقى قاعـدة كتابتـه بـالأحرف اللاتينيـة علـى حالهـا      عندما يكون هذا الحرف )٤( 

 ).U ،u (וּأو 
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ــل كــلا الحــرفين   )د(  ــة بالحركــة  ע و אيمث  في منتــصف الكلمــة حــصرا  ' باللاتيني
 ؛في أول الكلمة وآخرها أيضا في السابق يمثل ע، في حين كان الحرف )ودائما(

 فقـط   eبحـرف   ) sheva-na'التي كانت سابقا تكتـب باللاتينيـة         (shva-naتمثل   )هـ( 
ــدما تنطــق فعــلا  ــال. عن ــة  בְּרָק-בְּנֵי: مث كانــت ســابقا تكتــب  (؛ Bne-Brak تكتــب باللاتيني

Bene-Beraq( تكتب باللاتينية גְאוּלִים، لكن Ge’ulim. 
 

 دعم التدريب والمنشورات ٩/١٠ 
 إن المؤتمر 

 بتوحيـد الأسمـاء   المعـني مؤتمر الأمم المتحدة الثـامن  اتخذه  الذي  ٨/١٥ بالقرار   إذ يذكر  
 الجغرافية بشأن هذا الموضوع،

 بالدعم الذي تقدمه شـعبة الإحـصاءات في الأمـم المتحـدة لـدورات التـدريب               وإذ يقر  
  توحيد الأسماء الجغرافية،على

لمـشاركين مـن البلـدان      بالنـسبة ل  سيما    التدريب، ولا  ذلك على أهمية مثل     وإذ يشدد  
الهياكل الأساسية الوطنية للبيانات المكانية، ووسـيلة لـصون   النامية، باعتباره عنصرا أساسيا من    

 التراث الثقافي،
 بأهمية الوثـائق المطبوعـة والإلكترونيـة المتاحـة بكافـة اللغـات الرسميـة للأمـم                  وإذ يسلم  
 المتحدة،
 : بأن تقوم شعبة الإحصاءات في الأمم المتحدة بما يلييوصي 
أسمـاء  المتـصلة ب   في الـدورات التدريبيـة       ةاركلمـش لكفالة ا مواصلة توفير التمويل     )أ( 

 المواقع الجغرافية وأصلها؛
خبراء الأمم المتحدة المعـني بالأسمـاء الجغرافيـة علـى           فريق  موقع  تطوير  مواصلة   )ب( 

تحميل وثائق المؤتمرات الـسابقة بكافـة       مما شمل   أداة مرجعية وأداة اتصال فعالة،      لجهله  الإنترنت  
 ؛ عليهالمتحدةاللغات الرسمية للأمم 

 :برنامجها الخاص بالمنشوراتإدراج ما يلي في  )ج( 
 ٢٠٠٢ المعلومـات الـتي أضـيفت منـذ عـام      تتـضمن صفحات إضـافية    ‘١’  

 الـذي أعـده     إلى مسرد المصطلحات الخاصة بتوحيد الأسماء الجغرافيـة       
 خبراء الأمم المتحدة المعني بالأسماء الجغرافية؛فريق 
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ة لمساعدة البلدان علـى التـرويج لتوحيـد أسمائهـا           مجموعة مواد صحفي   ‘٢’  
 .براءالخفريق الجغرافية ولعمل 

 قرار بتوجيه الشكر ٩/١١ 
 إن المؤتمر، 
 بخالص الشكر للأمم المتحـدة علـى الترتيبـات والخـدمات الممتـازة الـتي                يتوجه - ١ 

 وفرتها لمؤتمر الأمم المتحدة التاسع المعني بتوحيد الأسماء الجغرافية؛
ــرب - ٢  ــشؤون     يعـ ــة لإدارة الـ ــصاءات التابعـ ــشعبة الإحـ ــاص لـ ــه الخـ ــن امتنانـ  عـ

تنظيمها الممتاز للمـسائل المتعلقـة بـالمؤتمر    للأمم المتحدة بالأمانة العامة لالاقتصادية والاجتماعية  
 على هامشه؛أقيم لمعرض التقني الذي لو

الفعــال لوب للأســ عــن امتنانــه لــرئيس المــؤتمر ورؤســاء اللجــان التقنيــة  يعــرب - ٣ 
 الاجتماعات؛أداروا به الذي 

 التقنية والموظفين والعـاملين      عن تقديره لأعضاء مكتب المؤتمر واللجان      يعرب - ٤ 
كـــثيرا ا يـــسر بمـــ،  في العمـــلوتفـــانيهملاجتـــهادهم شـــعبة الإحـــصاءات في الأمـــم المتحـــدة  في

 .المؤتمر أعمال
 




